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10 years of constant evolution in designing and manufacturing filter
elements for filter presses.

G&P Filtration was founded in 1996 by partners with a widely recognized expertise in
their sector, based on an original and flexible industrial concept and careful consultation
with end users.

Since our origin, we have based our technical development on a close partnership
with our customers and clear understanding of their exact requirements. Several
styles of detachable membrane filter plates, including high-pressure designs using
the highest quality materials and completely revised designs, are amongst many
solutions that we have provided for our customers.

In addition to our innovative design concepts, our awareness of our customer's budgetary
constraints ensures our commitment to provide highly cost-effective solutions.

G&P SA has taken every opportunity to introduce new products offering bold design
characteristics, such as the Low Cost PROFILE® series of recessed chamber plates and
the outstanding OPTIMA® series for membrane plates, offering the very highest rates of
performance and process efficiency.

With additional product development from companies within our group, GEP Filtration has
developed a unique expertise in the filtration of vegetable oil for the food industry and, most
recently, in the biodiesel industry.



Especialistas de fabricacion de elementos filtrantes para filtros prensa
con una experiencia de mas de 10 anos...

G&P Filtration se fundé en 1986. Desde su origen ha contado con reconocida experiencia
en el sector industrial con un concepto original y flexible, y con una atencion continua a
las nuevas necesidades de sus clientes.

Nuestros ejes de investigacion se han basado en la observacion de las necesidades
y condiciones de trabajo del mercado, como por ejemplo el desarrollo de placas de
membrana desmontable, o el uso del material mas adecuado, o disefios especiales
para procesos particulares.

Con cada nuevo desarrollo G&P Filtration garantiza un cuidadoso estudio y a unos
precios competitivos.

G&P Filtration introduce en el mercado una nueva gama de placas filtrantes PROFILE
de cadmara fija estandar totalmente renovadas y con un estudiado disefio, asi como las
placas filtrantes de membrana OPTIMA , concebidas para trabajos de alta presion.

Gracias al contacto con otras empresas del grupo, ha desarrollado una experiencia unica
en el dominio de filtracion de aceites vegetales con destino alimenticio y con carburantes
de Aceite Vegetal Puro o Biodiesel.

Especialistas em fabricacdo de elementos filtrantes para filtros prensa
ha mais de 10 anos.

G&P Filtration foi fundada em 1896 e desde sua origen conta com reconhecida
experiéncia no setor industrial, com um conceito original e flexible e com atendimento
continuo as necesidades de seus clientes.

Nossos eixos de investigacdo baseam-se na observacao das necesidades e condicoes
de trabalho do mercado, como por exemplo, o desenvolvimento das placas de membranas
desmontaveis, o uso de materiais mais adecuados para cada necessidade ou desenhos
inovadores adaptados a processos particulares.

Com cada novo desenvolvimento, G&P Filtration garante um cuidadoso estudo e precos
mais competitivos.

G&P Filtration introduz no mercado uma nova gama de placas filtrantes PROFILE , de
camara fixa ESTANDARDIZADA, totalment renovadas e com um estudado desenho,
placas filtrantes de memebrana OPTIMA, concebida para trabalhos de alta pressao.

G&P Filtration desenvolveu, em estreita colaborac&o com outras empresas do Grupo,
sistemas de de filtracao para azeites vegetais e biodiesel.




. Tous nos plateaux sont réealisés par
compression exclusivement pour
garantir une qualité optimale, dans
toutes les tailles 250x250 mm jusqu'a
2.000x2000 mm.

.A[] our plates are molded through
compression processes to ensure the
highest quality levels, in all sizes ranging
from 250x250 up to 2300x2300 mm.

.Todaa nuestras placas estan
realizadas Gnicamente por compresion,
para garantizar una optima calidad en
todos los tamafios, des de 250x250 mm,
hasta 2000 x 2000mm.

(= ——.

C

. [odas nossas placas estdo realizadas
por compressao para garantir uma otima
qualidade em todos os tamanhos, desde
250 x 250mm até 2000 x 2000mm
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_PLACAS DE CAMARA ESTANDARES PLACAS DE CAMARA ESTANDARDIZADAS
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.Le design unique OPTI-DRAIN®
de tous nos plateaux chambrés et a
membranes permet un parfait
support des Gtoiles et une
augmentation sensible des vitesses
de drainage des fluides.

.The unigue OPTI-DRAIN® design
allows perfect cloth support as well
as an increase in the draining speed
of liquids.,

.EJ disefio Gnicao OPTI-DRAIN
permite un soporte perfecto de la
tela y un aumento considerable de |a
velocidad de drenaje de los fluidos.

.Cl desenho onico OPTI-DRAIN
permite um suporte perfeito da tela
g um aumento consideravel da
velocidade de drenagem dos fluidos.

Quelques modéles de
nostre catalogue

Standard recessed
chamber plates

...... : . Diferentes modelos de
g nuestro catalogo
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Diferentes modelos de
nossos catalogos




[l Plateaux chambrés toutes tailles et toutes
configurations, sur plan...

. Recessed chamber plates in all sizes and all

CDITT[QUPE!UDI"]S, on request.

B Placas de camara de todas las dimensiones vy

configuraciones, segun planos facilitados

B Placas de camaras de todas as dimensées e

configuracées, conforme projetos.

O

[l Plateaux et cadres toutes tailles et toutes
configurations, sur plan...

B Recessed chamber plates in all sizes and all configurations
are available to individual requirements.

. Placas y marcos de btodas las dimensiones Yy
configuraciones, segun planos facilitados

. Placas e marcos de toda as dimensées e configuracoes,
conforme projetos.
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Quelques réalisations parmi de nombreuses
fabrications sur mesure.

A few achievements among our numerous
customized manufacturing.




Podemos realizar diferentes
fabricaciones, segun sus planos

Podemos realizar diferentes
fabricacoes, conforme projetos

- Plateaux étanches toutes tailles et toutes
configurations, sur plan.

.P!ates and frames in all sizes and all
configurations are available to individual
requirements.

.Placas con estanqueidad de todas las
dimensiones y configuraciones, segin planos
facilitados

.Piacas com estancamento de todas as
dimensoes e configuracoes, conforme projetos.

—E

. Plateaux en matériauc special pour
filtration & températures extrémes
(-152 8 +125°2 (]

. Plates all types out of customized
material for any soecial process under
extreme temperature [-152 a +1252 C)

. Placas en materiales especiales para
filtraciones extremas (-15° & 125~ ()

. Placas em materiais especiais para
filtracdes extremas (-15° C a 1252C).




PLATEAUX MEMBRANES MEWNBRANE PLATES

. Nos membrane PP/EP sont proposées
en plusieurs qualités suivant et présentant
ainsi des caractéristiques meécaniques
remarguablement adaptées.

. Our PP/EP membranes come with a
range of material grades depending on
process and consequently offer most
adapted mechanical properties.

. Nuestras membranas cuentan con
diversas calidades PP/EP en funcion de la
aplicacion y presentan caracteristicas
mecanicas sumamente adaptables.

.Nossas membranas contam com
diversas qualidades PP/EP, em funcédo da
aplicacdo e apresentam caracteristicas
mecanicas sumamente adaptaveis.




Quelques modéles de notre catalogue.
Some sample models out of our catalogue.
Diferentes modelos de nuestro catalogo
Diferentes modelos de nosso catalogo

.Nos gammes extrémement
completes au niveau des tailles
disponibles [(250x250 mm a
1500x2000 mm) et des
configurations déclinées (centrale,
centrale décalée, angulaire, externe)
permettent une réponse adaptée a
tous les projets.

. Our production is covering a wide
range in sizes (250x230to
1800x2000 mm) and in configuration
(central Teed, central top, corner,
external feed...] In order to ensure the
best solution for any project.

.Nuestr-a gama dispone de una
amplia variedad de tamarios 250 x 250
mm a 1500 x 2000 mm con diferentes
configuraciones [alimentacion central,
descentrada, en angulo, externa)
permitiéndonos una respuesta
adaptable a todos los proyectos.

. MNossa gama dispoe de uma ampla
variedade de tamanhos: de 250 X
250mm a 1500 x 2000 mm, com
diferentes configuracdes (alimentacao
central, descentrada, em angulo,
externa) permitindo-nos una resposta
adaptable a todos os projetos.
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.La série de plateaux chambreés
PROFILE® a été concue pour &tre la
réponse la plus adaptée el la plus
économique du marché, sans aucune
cancession a l'innovation puisque les
capacités de drainage et les volumes se
révélent considerablement éleves. En outre,
G&P Filtration a doté ce plateau d'un
systéme unique de régulation des
pressions différentielles.

. The PROFILE® series was designed as
a Low Cost solution for the most common
and simple process such as waste water
and mineral depuration, with no concession
to innovation as drainage and volume
capacities remain very high. Besides, G&P
Filtration has designed for these plates a
unigue system for the auto-regulation of
pressure differential.

. La serie de placas PROFILE® ha sido
disefiada para dar una respuesta adecuada
y economica que actualmente exige el
mercado. Estan pensadas para procesos
semi pesados (depuracion, minera] con un
innovador disefo gue nos permite
incrementar |a capacidad de drenaje y unos
volimenes considerablemente mas
elevados. Por otra parte , G&P Filtration
ha desarrollado para este modelo de placa
un sistema unico y eficaz para la regulacion
de las presiones diferenciales gque se
producen en la filtracion.

M. scrie de placas PROFILE foi
desenhada para dar uma resposta
adequada e econdmica, coma exige
atualmente o mercado. Estao pensadas
para processos semi-pesados (depuracao,
mineirosjcom um inovador desenho que
nos permite incrementar a capacidade de
drenagem e um volume consideravelmente
mais elevado. Por outra parte, G&P Filtration
desenvolveu para este modelo de placa um
sistema Unico e eficaz para a regulagem
das pressoes diferenciais gue se produzem
na filtracao.
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. La série de plateaux @8 membranes OPTIMA® est le fruit

de 10 années d'expérience en développement de plateaux
R a membranes. La configuration est dés lors idéale pour la
plupart des process, avec une position centrale supérieure

hors de la surface filtrante, réduisant considérablement les
| perturbations du remplissage, et 4 sorties disponibles pour
i toutes les applications de lavage ou soufflage.
La membrane ne présente aucun attachement mecanigue
et permet de travailler a8 de treés hautes pressions.

: ; . The OPTIMA® series of membrane plates has drawn

é J on 10 years experience in producing membrane plates. The

oogggg 0888888 S : 7 new design offers an outstanding solution for most processes,

So8080308080368680 b with a top central feed position located outside the filtration
202020269626 2a6262 A “ | J L

08§8 808§8°8080808 E surface but still within the confines of the square plate,

ng\gﬂg 382 3828889§8 / providing a significant reduction in slurry feed problems.

§8§§§§§§§8§£§§§8§3§8§§§§§ 4d-corner outlets remain available for washing or blowing

88893 co°§§ §380808 o § aplications for a perfectly homogenous cake structure.

208 % The membrane contains no mechanical or metallic

é-- '/ components and can be replaced on site with minimum down

8__ % time. A completely revised sealing arrangement allows the

capacity for very high squeezing pressures.

. La serie de placas de membrana OPTIMA® ha sido diseriada
tras 10 anos de experiencia y desarrollo de placas de
membranas. La configuracion resuita ideal para la mayoria de
procesos, una alimentacion superior ubicada fuera de la superficie
fiitrante, reduciendo caonsiderablemente las perturbaciones del
llenado, Dispone de euatro salidas para realizar las operaciones
de lavados o soplados.

Las membranas vienen sin ningln sistema metalico y se
pueden sustituir en un tiempo minimo en el propio
equipo.Finalmente el sistema de estanqueidad completamente
revisado permite trabajar a presiones muy elevadas.

N\
N

- A serie de placas de membrana OPTIMA foi desenhada
depois de 10 anos de experiéncia e desenvolvimento de
placas de membranas. A configuracao & ideal para a maioria
dos processos, uma alimentacao superior situada fora da
superficie filtrante, reduzindo considerablemente as
perturbacoes de enchimento.

Disptes de quatro saidas para realizar as operacoes de
lavado e soprado. As membranas vem sem nenhum sistema
metalico e se podem substituir em um tempo minimo.
Finalmente, o sistema de estancamento completamente
revisado permite trabalhar a pressées muito mais elevadas.
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Les accessoires ne représentent que quelques
échantillons de notre catalogue.

The accessories shown represent only a small part of
our product range.

Los accesorios aqui representados son una pequeia
muestra de nuestros productos

Os accesodrios aqui apresentados sdao uma pequena
mostra de nossos produtos.
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c/ Espigol n® 55, 08460 Santa Maria Palautordera - SPAIN

Telf (00 34) 931 177 827 Fax (00 34) 902 550 947
rerresenTaciones Web www.fil-bom.com Email fil-bom@fil-bom.com

G&P SA
1, rue Hector Berlioz, 38210 TULLINS - France

TGROUP Telf (0O 33) 476 078 888 Fax (00 33) 476 077 624
Filtration Email gp.filtration®@wanadoo.fr
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